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PRODUCT SAFETY

This device comes with a standard USB-C charging adapter and is compatible with any
standard USB-C cable. Please use only chargers that comply with LPS (Limited Power
Supply) standards, marked with “LPS," and provide a 5V output. Use only official
accessories for charging and avoid altemative methods. Do not leave the device on the
charger for extended periods, as it may damage the battery. Avoid charging the device in
wetor humid conditions.

Battery Warnings
+Do not attempt unauthorized battery replacement
- Avoid exposing the battery 1o extreme heat or cold.
- Do not submerge the battery in water.
+Keep the battery out of reach of children.

FCC Compliance

changes or modfications not expressly approved by the responsible party may void
the user's athority to operate the equipment.
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conions:
1. This device may not cause hamful interference.
2.This d tacceptany

cause undesired operation.

Note:

d, including interference that may

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Ciass B digital
device under Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmiul interference in residental installations.
“This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy. If not installed
and used in accordance wih the instructions, it may cause harmul interference to radio
communications. There is no guarantee that m(eﬂerence willnot occur in a speciic
installation. If nterference does occur, ry the followi
- Reorient or relocale the receiving antenna.
Increase the distance between the equipment and receiver.
- Plug the equipment into an outlet on a different circuit from the receiver.
- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician.

R Notice:
SAR tests are conducted with the device transmilting at its highest certied power level in
al tested frequency bands. However, the actual SAR level during operation can be much
lower. The closer you are (0 a wireless base station, the lower the power output. Before a
device is avalabie for sale, it must be tested and certfied 1o ensure it does not exceed

C RF exposure limits. Testing is performed in muliple configurations (e.g., on-body, at
the ear). For on-body operation, the device meets sure guidelines when used
with an accessory that maintains at least 1.5 cm of separation and contains no metal.
Non-compliance may resultin RF exposre violations:

CE Compliance
COROS declares that this product complies with the essential reqirements of Directive
14

View the full EU Declaration of Conformity here:
https://coros.com/declaration-of-conformity

This device contains a Bluetooth module for smartphone and external sensor
connectivity. It operates on the 2.4 GHz band and may interfere with certain in-fight or
ground communication systems.

“Bluetooth:  MHz EIRP:  dBm

‘Wi MHz EIRP:  dBm

Waterproof Statement

This dévice complies with the 5 ATM waterproof standard, capable of withstanding water

pressure eqivalent to 50 meters for 10 minutes. It s suitable for shallow water activilies

such as pool swimming, open-water swimming, and snorkelin

Alter immersion, check al ports for residual water, which may affect microphone or

barometer function. Shake dry or wipe with a lint-free cloth and allow to air-dry. Do not use

heat sources, compressed air, aerosol sprays, or sharp objects o clean ports.

Do ot use the device in the following conditions (not covered by warranty):

- High-temperature or high-humidity environments (e.g., hot showers, saunas, hot
springs)

- Use with cleaning agents (e.g., soap, shampoo), which may degrade waterproof
seals. Rinse with clean water and soak for 30 minutes if exposure occurs.

- Scuba diving or deep-water activities exceeding 40 meters in depth

IC Compliance

This device complies with ISED Canada license-exempt RSS standards. Operation is

subject to the following two condiitions:

~This device may not cause interference.

- This device must accept any ir
cause undesired operation.

Radiation Exposure Statement

The device complies with FCC/ISED SAR limits. This transmitter must not be co-located

or operated in conjunction with any other antenna or transmitter.

ived, including interference that may

Instructions for Regulatory Info
To view product-specific reguiatory and compliance information:
Settings > More Settings > Device Info IC: 29574-W336 FCC ID: 2BBGF-W336
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Especificaciones de carga

Entrada: 5V==1A

El dispositivo viene con un adaptador de carga USB-C estandar que perm\te cargarlo
con cualquier cable USB-C estandar. Utliza un cargador que cumpl

especificaciones LPS (marcado con «LPS», «Limited Power Supp\y») con unatension
de salida de 5 V para cargar el dispositivo. Utiliza Gnicamente accesorios oficiales para
cargar el dispositivo y no utiices ofros métodos de carga. No dejes el dispositivo en el
cargador durante mucho tiempo para evitar dafiar la batera. Evita cargarlo en
condiciones de humedad,

Advertencias sobre la bateria
+No realice la sustitucion de la bateria sin autorizacion
- Evite |a exposicion excesiva a temperaturas extremadamentecalientes o frias.
-No sumerja la bateria.
+Mantenga la bateria fuera del alcance de los nifios.

CE Statement

COROS declara por Ia presente que este producto cumple los requisitos esenciales y
las demas disposiciones pertinentes de la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de
ladeclaracién de conformidad de la UE esté disponible en el siguiente enlace web:
https:/fes.coros.com/declaration-cofinformity

Este dispositivo contiene un médulo Bluetooth para la conexion de smartphones y
sensores externos. El médulo Bluetooth utiliza una frecuencia de 2,4 GHz y puede
interferir con los dispositivos de comunicacion a bordo y en tierra.

*Bluetooth:  MHz, EIRP: dBm

*WiFi:  MHz EIRP:  dBm
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Este dispositivo cumple la norma de impermeabilidad 5 ATM (resiste 50 metros de
presion estatica del agua durante 10 minutos), adecuado para actividades en aguas
poco profundas como nadar en piscinas y aguas abiertas, bucear con tubo, efc.
Después de la inmersion, inspeccione todos los orificios en busca de agua residual, ya
que puede afectar a a recepcion del sonido del micréfono y a la medicion de la altitud
barométrica. Seque el reloj con un pafio que no suelte pelusa o agitelo para expuisar el
agua, y déjelo en un lugar ventilado para que se seque al aire. No lo caliente, ni utilice
aire comprimidlo o aerosoles, y evite introdlcir objetos punzantes enlos ormcms

gL I0S NO SO para su uso, y l0s d dos por la
enlvada de liquicos cuando se utliza en estos escenarios no estan cubiertos por la

JAoiidades en condiciones de alta femperaturay alia humedad como duchas de
agua caliente, barios termales y saunas;

- Actividades que impliquen el contacto con produictos de limpieza como gel de
ducha, champi y agua jabonosa, cuyos productos quimicos pueden afectar
negativamente a la junta de estanqueidad y ala membrana acstica. En caso de
contacto accidental, aclarelo con agua impia y déjelo en remojo durante 30 minutos;
- Buceo, buceo técnico y actividades de buceo a profundidades superiores a 40

Instrucciones de uso
Para obtener informacion reglamentaria, certiicaciones y marcas de conformidad
del nombre del producto, vaya a SistemasMés Ajustes>Info Dispositivo,
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Spécifications de chargement

Entrée: 5V =1A

Lapparel est ivré avec un adaptateur de charge USB-C standard lui permetiant d'étre

chargé par niimporte quel cable USB-C standard. Pour charger Iappareil tu dois utliser

un chargeur conforme aux spécifications rquées par « LPS », « Limited Power
Supply ») avec une tension de sortie de 5V. Merci dltiiser les accessaires officiels pour le

chargement uniquement et de ne pas tiiser dautres méthodes pour de recharge.

Avertissements concernant la batterie
- Ne procédez pas au remplaoement ron autorisé e batere
- Evitez des temy chaudes ou froides.

 Ne pas immerger la baterie,
-Tenir la batterie hors de portée des enfants

IC Warning

Le onjunc areil est conforme aux CNR d" “innovation, la science et le déeloppement

économique Canada licables aux areils radio exempts de licenc

Leexploitation est autorisée aux deux conditions suivantes

(1) Fareil ne doit pas prodiire de broulage, et

(2) Iutiisateur de l'apparel doit accepter tout brovillage radioglectriubi, onj sile broilage
est susceptible dlen compromettre le fonctionnement.

Tous les changements ou modifications non expressément approuvée ppar le responsible

de la conformité pourrait vider lutisater est habilté & exploner \‘équ ipemen.

L'appareil a été testé et est conforme aux imites SAR de la FCC/ISED. Cet émetteur ne doit

pas étre colocalisé ou fonctionner en conionction avec ne autre antenne ou émetteur.

CE Statement
COROS déclare par la présente que ce produit est conforme aux exigences essentilies
et aux aunes dispostions pertinentes de la directive 2014/53UE. Le texte intégral de la

ion de conformité de I'UE est disponible sur le lien suivant:
ht\ps //coros com/declaration-of-conformity
Cet appareil contient un modiule Bluetooth pour la connexion des smartphones et des
capteurs extemnes. Le module Bluetooth utiise une fréquence de 2,4 Gz et pet interférer
avec les dispositifs de communication en vol et au sol
- Bluetooth: ~ MHz, EIRP:  dB
“WiFi:  MHz EIRP:  dBm

Résistance a l'eau
Cet apparal et confarme & narme dtanchei 5 ATM (sistance & ne presson deau
statique de 50 métres pendant 10 minutes). Il convient aux activiés en eaux peu
profondes telles que la natation en piscine ou en eaux ibres, la plongée avec tuba, et

Apree livmeraon véiios qul iy s pas st réscele dans ous s ous, car ge peut

affecter la réception du son du mi etlamesure de laltitud

Essuyez la montre avec un chifion non pelucheux ou secouez-la pour expuiser leau, pis

laissez-a sécher a lairliore dans un endioit aére. Ne chauffez pas, niutlisez pas d'air

comprimé ou d'aérosols et évitez dinsérer des objets pointus dans les trous.

Les soénarios suivants ne conviennent pas a [utiisation de lapparei et les dommages

causés par la pénétration de liouides dans e cadre e ces scénarios ne sont pas

couverts par la garante :

~Activités dans des conditions de température et dhurmicité élevées, telles que les
douches chaudes, les sources chaudes et les saunas ;

- Activités impliguant un contact avec des produts de nétioyage tels que le gel douche, le
shampoing et feau savonneuse, dont les prodits chimiques peuvent avoir un effet
négati sur e joint d'étanchéité et la membrane acoustique. En cas de contact accidentel,
rincez & feau claire et laissez iremper pendant 30 minutes ;

- Plongee sous-marine, plongée technique et activités de plongée a des profondeurs
supérieures & 40 matres

Instructions pour I'utilisateur

Pour obtenir des informations réglementaires, consulter les certifications et les marques
de conformité spécifiques au nom du produtt, allez dans Systeme > Autres param. >
Informations sur Iappareil.

RO e che questo prodotio & conforme ai requisi essenziali e a tutte le
altre disposizioni pertinenti della Direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della
dichiarazione di corformita UE & disponibile sul seguente sito web:
hitps:/lcoros.comideclaration-of-confformity
Questo dispositivo contiene un modulo Bluetooth per la connessione allo smartphone &
asensori esterni. Il modulo Bluetooth utilizza una frequenza di 2,4 GHz e potrebbe
intrfer oon cisposivicicomunicazione i bordo e dtera

* Bluetooth: EIRf dBm

- Wi-Fi MHZ E\RP dBm

Dichiarazione di impermeabilita
Questo dispositivo & conforme allo standard diimpermeabilita 5 ATM (resiste a 50 meti
di pressione stalica dell’acqua per 10 minut), adalto per attivita in acque poco
profonde come il nuoto in piscina o in acque aperte, lo snorkeling, ecc. Dopo
limmersione, ispezionare it ori per verificare Ia presenza di eventuali residui
dacqua, che potrebbero compromettere Ia ricezione del suono e la misurazione
delfaliitucine barometrica del microfono. Asciugare con un panno privo dilanugine o
scuotere forologio per espellere facqua e lasciarlo asciugare alaria in un'area ventiata
Non riscaldare, non utlizzare aria compressa o spray ed evitare di inserire oggett
appuntiti nei fori.

1 sequent scenari non sono adatti alfuso e  danni causati dalfingresso di liquidi in
questi scenari non sono coperti dalla garanzia:

- Ativita in condizioni di alta temperatura e umidita, come docce calde, sorgentitermali

aune;

- Alivita che comportano il contatio con detergenti come gel doccia, shampoo e acqua
saponata, le cui sostanze chimiche possono influire negativamente sulla guarnizione
impermeabile e sula membrana acustica. In caso di contatio accidentale, sciacquare
con acqua pulta e lasciare in ammollo per 30 minuti

immersioni subacquee, immersioni tecniche e altivité subacquee a profondita
superiori a 40 mer.

Istruzioni per I'uso
Per le informazioni normative, le certificazioni e i marchi di conformita specifici per il
nome del prodotto, andare a Sistema>Altre Impostazioni>Info Disposiivo.

0e]

Lade-Spezifikationen

Eingang: 5V=1A

Das Gerét kommt mit einem Standard-USB-C-Ladeadapter, den du mit jedem
Standard-USB-C-Kabel nutzen kannst, Verwende zum Aufladen ein Ladegerat, das
den LPS-Spezifikationen entspricht (gekennzeichnet mit ,LPS", Limited Power Supply
“)und eine ung von 5V hat. Achte darauf, nur offizielles Zubehor zum
Aufladen zu verwenden und keine anderen Methoden. Lass das Gerét nicht zulange
‘am Ladegert, um Schaden am Akku zu vermeiden. Vermeide auBerdem das
Aufladen, wenn das Gerét nass ist.

Batterie-Warnhinweise

« Fuhre keinen unautorisierten Batteriewechsel durch.

- Setze die Batterie weder extremer Hitze noch Kélte aus.
+ Tauche die Batterie nicht ins Wasser.

+ Halte die Batterie von Kindern fern.

‘CE-Erklarun,

COROS bestatigt hiermit, dass dieses Produkt den wesentichen Anforderungen und
den relevanten Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Die vollstandige
EU-Konformitatserklarung findest du unter folgendem Link: https:/lcoros.comideclara-
tion-of-conformity

Dieses Gerat enthatt ein Bluetooth-Modul, das fir die Verbindung mit Smartphones
und externen Sensoren verwendet wird. Das Bluetooth-Modul arbeitet im
2,4-GHz-Frequenzbereich und kann moglicherweise Storungen mit
Kommunikationsgeraten, sowohl an Bord als auch am Boden, verursachen.
-Bluetooth:  MHz EIRP: dBm

- Wi-Fi MHz, EIRP:  dBm

Wasserdichtes Statement
Dieses Gerat entspricht dem 5-ATM-Standard fir Wasserdichtigkeit (es hait 10 Minuten
lang einem statischen Wasserdruck von 50 Meten stand) und eignet sich fr
Aktivitaten im flachen Wasser, wie Schwimmen in Pools und offenen Gewassern.
Schnorcheln usw. Prafen Sie nach dem Eintauchen alle Offnungen auf Wasserresle da
diese den Tonempang und die barometrische Hohenmessung des Mikrofons
beeintrachtigen kbnnen. Wischen Sie die Unr mit einem fusselfreien e ioaen oder
schitteln Sie sie, um das Wasser zu entfemen, und lassen Sie sie an einem gut
beldifteten Ort an der Luft trocknen. Erhitzen Sie die Unr nicht, verwenden Sie keine
Druckluft oder Sprays und stecken Sie keine scharfen Gegenstande in die Lécher.
Die folgenden Einsatzszenarien sind nicht geeignet, und Schaden, die durch das
Endringen von Flussighsten bei cesen Ensaizszenarien verrsachtwarden, sind icht
durch die Garantie abgedect

- Aktivitaten bei hohen Temperaturen und hoher Luftieuchtigkett z. B. in heiBen

Duschen, heiBen Quelien und Saunen;

- Aktivitaten, bei denen das Geréit mit Reinigungsitteln wie Duschgel, Shampoo und

Seffenwasser in Bertihrung komm, deren Cheikalien die wasserdichte Abdichtung

und die akustische Membran beeinrachigen kinnen. Bei versehentichem Kontakt

spllen Sie das Gerat mit klarem Wasser ab und lassen Sie es 30 Minuten lang
einweichen;
- Tauchen, technisches Tauchen und Tauchakiivitaten in Tiefen von mehr als 40 Metern.

Hinweise fiir den Benutzer
Fir regulatorische Informationen, Zertifizierungen und Konformitatszeichen, die fiir den
Produkinamen spezifisch sind, gehe zu: Einstellungen > Weitere Einstellungen > Uber
Produkiname.

CE Statement
ACOROS declara que este produto esta em conformidade comos reqisitos
essenciais e outras disposicoes relevantes da Diretiva 2014/53/UE. O texto completo
da declaragao deconformidade da UE esta disponivel na seguinte hiperiigagao Web:
https://coros.com/declaration-of-conformity
Este dispositivo contém um médulo Bluetooth para ligagdo de smartphones e
sensores externos. O médulo Bluetooth utiliza uma frequéncia de 2,4 GHz e pode
interferir com dispositivos de comunicagéo a bordo e em terra.

- Bluetooth: ~ MHz, EIRP:  dBm
“WiFi:  MHz EIRP:  dBm

Declaracéo de impermeabilidade

Este dispositivo esta em conformidade com a norma de impermeabilidade 5 ATM
(suportando 50 metros de presséo de agua estatica durante 10 minutos), adequado
para actividades em aguas pouco profundas, como natagao em piscinas e aguas
abertas, merguiho em apneia, etc. Apés a imersao, inspeccione todos os orificios para
verificar se ha residuos de 4gua, uma vez que isso pode afetar a rece¢ao de som do
microfone e a medicao da alfitude barométrica. Seque com um pano que néo solte
fiapos ou agite o relogio para expelir a qua, e deixe-0 numa drea ventilada para secar
a0 ar. Nao aqueca, ndo use ar comprimido ou sprays de aerossol, e evite inserir
quaisquer objectos afiados nos orificios.

Os seguintes cendrios néo sao adequados para uiizagao, e os danos causados pela
entrada de liquidos quando utilizados nestes cenarios nao estao cobertos pela
garantia:
~Actividades em condigdes de alta temperatura e elevada humidade, tais como
duches quentes, fontes termais e saunas;
- Actividades que envolvam o contacto com agentes de limpeza, como gel de banho,
champod e 4guia com sabao, cujos quimicos podem afetar negativamente a vedacao
aprova de agua e a membrana acdstica. Em caso de contacto acidental, enxaguar
com agua limpa e deixar de molho durante 30 minutos;
- Mergulho com escafandro, mergulho técnico e actividades de merguiho a
profundidades superiores a 40 metros.

Instrugdes de utilizagéo
Para obter tares, Ges e marcas de conformidadk
d do produto, vaa Mai tes>Info do Aparelho.
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Spesificasi Pengisian Daya
Daya Masuk: 5V ==

Perangkat ini menggunakan konektor USB-C standar, sehingga bisa diisi dayanya
dengan kabel USB-C biasa. Harap gunakan pengisi daya yang sesuai standar LPS
(Limited Power Supply) dengan tegangan output V. Untuk keamanan, gunakan hanya
aksesoriresmi dari saat mengisi daya. Jangan membiarkan perangkat
terhubung ke pengisi daya terlalu lama karena dapat merusak baterai. Hindari mengisi
daya ditempat yang basah atau lembap.

Peringatan Baterai
 Jangan mengganti baterai tanpa izin resri
-Findar suh yang tellu panes ata erly cingin
- Jangan merenda baterai di dalam
 Jauinkan batera dar Angkavan analcana

Pernyataan CE (Regulasi Uni Eropa)

COROS menyatakan bahwa produk ini telah memenuhi persyaratan utama dan
ketentuan lain yang relevan dalam Arahan 2014/53/EU. Teks lengkap pernyataan
kesesuaian UE dapat dilihat di tautan berikut:
hitps://coros.com/declaration-of-conformi

Perangkat ini memilii modul Bluetooth untuk terhubung dengan ponsel dan sensor
eksternal. Modul ini menggunakan frekuensi 2,4 GHz dan dapat menimbulkan
gangguan pada alat komunikasi di darat maupun saat penerbangan

*Bluetooth:  MHz, EIRP:  dBm

“WiFi:  MHz EIRP:  dBm

Ketahanan Terhadap Air
Perangkat ini meniliki standar ketahanan air 5 ATM, yang artinya dapat menahan
tekanan air setara kedalaman 50 meter selama 10 menit. Perangkat ini cocok
digunakan untuk akiivitas di perairan dangkal, seperti berenang di kolam renang, di
perairan terbuka, dan snorkeling

Setelah perangkat terkena air, periksa semua lubang (port) untuk memastikan tidak

ada sisa air, karena dapat mengganggu fungsi mikrofon atau barometer. Goyangkan

perangkat Untuk mengeluarkan air, lap dengan kain halus (bebas serat),lalu biarkan
kering dengan sendirinya (diangin-anginkan). Jangan gunakan pemanas, udara
bertekanan, semprotan aerosol, atau benda tajam untuk membersinkan lubang (port).

Hindari penggunaan perangkat dalam kondisi berikut, karena kerusakan yang terjadi

tidak akan ditanggung oleh garansi:

Lingkungan bersuhu atau berkelembapan tinggi (contoh: mandi air panas, sauna,
pemandian air panas).

Terkena bahan pembersih (seperti sabun atau sampo), karena dapat merusak lapisan
pelindung anti . Jika tidak sengaja terkena, segera bilas dengan air bersih dan
rendam selama 30 mentt

- Aktivitas menyelam (scuba diving) atau kegiatan di air dengan kedalaman lebih dari
40 meter

Petunjuk untuk Pengguna
Untuk melinat |n'ormas| peraiuran, serfiasdan anci kepaithan Khusus ik
produk Anda, buka

Pengaturan » Pengatran Lainnya > Info Perangkat
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+ Bluetooth: 2402-2480 MHz, EIRP: 6.62 dBm

- WiFi: 2412-2472 MHz, EIRP: 1457 dBm
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Thor
Nguon dien 460: 51 = 1A
Thigt bj i kem c6ng sac USB-C tiéu chusin, c6 thé'sac bang bét ky déy cép USB-C
thdng dung nao. Vi long s dung bo sac dat tiéu chuain an toan ngudn ioi han (co ky
hiéu LPS'hoac "Nguon dién giéi han’) voi dién &p ra [ 5V,
Chinén diing phy kién sac chinh hang do COROS cung c&p. Khong ding céc cach

C khac.

Khong déthiét bi c4m sac qué lau détranh Anh huding dén tussi tho pin.
Khéng sac trong moi trueg &m w6t hoic khi thiét bi con wot.

L|ru y VE pin

6ng tur ¥ thay pin néu khong duoc huéng dén chinh thirc.
Trénh d&thiét b tip xic voi nhiét do qua néng hoac qué lanh.
- Khong ngam pin trong nuéc.
~D&pin xa tam tay tré nho.

Tuyén b6 tir Lién minh Chéu Au (CE)
COROS xéc nhén sén phaim nay tuan thd day dii c&c yu cau trong chi thi 2014/53/EU

Bancéingxem diay dil ban tuyén b6 hop chuéih tai
htips://coros.com/declaration-of-conformity

“Thigt bj nay tich horp ket n6i Bluetooth déflién két véi dién thoai thong minh va cac cam
bién bén ngoi. Biuetooth hoat dong 6 tan s6 2.4GHz va c6 thd gay nhiu vei thiét bi
W s trong may bayhodio céc i bi khéo duci mat dat.

\N\ F\ MHZ EIRF’ dBm

Kha nang chéng nuée

Thigt bi nay dat onuéin chéng nu6c 5 ATM, tuong duong khé nang chiu &p sudt nuéc
inh & d6 sau 50 mét trong vong 10 phit. Phu hop st dung trong cac hoat dong dudi
nu6c nbng nh boi b& boi, boingod i va 13n nong vo1 ang thd (snorkeling).

Sau khi ngam nurdc, hay rifa sach Ao voi nudce chay. Sau do ki tra céc coing két
néi, 16 rén thiét & xem 6 con nudc dong lai khéng, vi digu ngy ¢ thénh huding dén
hoat déng clia micro hoac cam bigh ap suét, DEthiet bi kho bang cach léc nhe hoac
lau bng khan mém kKnong xo, sau dé d&khd y nhién. Khong dung méy sy, khi nén,
binh xit, hodc vét nhon dé'lam sach céc chg, I6 trén thiét bi.

Khéng sti dung thiét bj trong cAc trong hop sau (néu stf dung s& khong duoc bio

h):
o ir76mg nhiét d6 cao hoic do &m cao rhu t4m nud nong, x6ng ho, saunai, susi
N6 nong.
Tiép x(ic v chét tay rifa hu xa phong, dau goi... vi c6 théflam hdng Iop chéng
nue. N6u 6 tigp xGc, can rifa lai bang nuoc sach va ngam trong 30 pht
+Lin binh dudng khi hodc cAc hoat dong 3n sau vuot qua 40 m

Huéng dan ngurdri diing
D&xem thong tin phép Iy, ching nhéan va big trong lién quan dén thiét bi, hay vao:
Cai dat > Cai dat b&'sung > Thong tin thiét bi.
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